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1 SAVOKOS IR APIBREZIMAI

G/b — gelzbetoniniai kanalai ir/ar konstrukcijos.

PUR - Puty puliuretanas.

TDP — techninis darbo projektas.

SPA — Suvirinimo procediry aprasas.

SPPP - Suvirinimo proceddros patvirtinimo protokolas.

NDT — Suvirinimo sujungimy defektoskopija neardanciu metodu.
VT — Suvirinimo sujungimy vizualiné apzidra.

Sis dokumentas yra AB ,Kauno energija“ nuosavybé. Dauginti ir platinti be vadovybés sutikimo draudZiama.

SK - $ilumos kamera (poZeminé, antzeminé, dalinai pozeminé ir dalinai antzemine).

Puslapis 3 i§ 24
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2 SKYRIUS
BENDRA INFORMACIJA

Silumos tiekimo tinkly rekonstravimas atliekamas siekiant optimizuoti tinklo darbg bei uZtikrinti
nepertraukiama ir patikima Silumos tiekima.

AB ,,Kauno energija“ (toliau — Perkantysis subjektas) numato pirkti Silumos tiekimo tinkly rekonstravimo
techninio darbo projekto paruosimg (toliau — Techninis darbo projektas), jo vykdymo priezitros paslaugas
(toliau — PrieziGra) ir rekonstravimo darbus (toliau — Darbai), o bendrai — Projektas.

Visa dokumentacija turi bati parengta ir suderinta vadovaujantis aktualios redakcijos Lietuvos Respublikos
Statybos jstatymu, statybos normomis, statybos techniniais reglamentais, prieSgaisrinémis ir higienos
normomis bei kitais projektavimg ir statybg reglamentuojanciais normatyviniais dokumentais ir aktais.
Darbams atlikti reikalingas medziagas ir priemones turés pateikti vieSojo pirkimo konkursg laiméjes tiekéjas
(toliau — Tiekéjas).

Vadovaujantis STR 1.04.04. ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ naujausia redakcija ir jo
pakeitimais bei papildymais, esant poreikiui, Tiekéjas sutinka, kad ateityje, atsiradus poreikiui, darbo
projektg parengty kitas projektuotojas.

Vadovaujantis SRT 1.06.01 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezidra® naujausia redakcija ir jo
pakeitimais bei papildymais, Tiekéjas, jrengdamas statybviete, prie statybos sklypo (statybvietés), turés
pagaminti ir pastatyti informacinj stendg (kurio matmenys ne mazesni kaip 1000x1500 mm). Stendo Sablong
pateiks Perkantysis subjektas.

Tiekéjas iki statybvietés perdavimo turés pateikti statybos darby technologijos projekta, suvirintojy
kvalifikaciniy pazyméjimy kopijas, suvirinimo procediry aprasg, medziagy sertifikatus.

Esminés uzduotys, kurias privalés atlikti Tiekéjas, yra vamzdyny montavimo darbai (tame tarpe vamzdyny
montavimo ir suvirinimo darbai).

Tiekéjas turés uztikrinti darbo zonos aptvérimg visu perimetru, panaudojant standzius laikino aptvérimo
skydus. Salia daugiabugiy namy ir visuomeniniy pastaty aptvérimo skydai privalo bati su nepermatomais
tentais. Esant sausam orui (nesant gausiems krituliams) privaloma laistyti dangas Tiekéjo transporto
judéjimo vietose statybvietéje ir privaziavimuose iki jos.

Rekonstruojamame ruoze esamas Silumos kameras numatyti iSsaugoti, jei projektavimo uzduotyje (ziréti
priedg ,Projektavimo uzduotis®) nenumatyta kitaip. Griaunami Silumos tiekimo tinkly elementai (vamzdynai,
Silumos kameros, nejudamos atramos, futliarai, kanalai ir kt.) privalo bati demontuojami pilnai, jei
projektavimo uzduotyje (zidréti priedg ,Projektavimo uzduotis“) nenumatyta kitaip. Kai demontuojamy ir
naujai montuojamy Silumos tiekimo tinkly adys sutampa, apatiniy g/b kanaly demontuoti nebdatina, kai
vamzdynas klojamas bekanaliu budu.

Perkantysis subjektas ir (ar) jo jgalioti asmenys vykdys Projekto kontrole.

Visas susidariusias statybines atliekas (asfaltbetonio, betono, Siluminés izoliacijos ir kt.) Tiekéjas turés
utilizuoti, gaunant dokumentus apie jy pridavima. Visy susidariusiy atlieky apskaita turés bati pildoma
GPAIS(vieninga gaminiy, pakuodiy ir atlieky apskaitos informaciné sistema) sistemoje. Tiekéjas privalés
pateikti objektui priskirto atlieky Zurnalo baigtine ataskaitg ir atlieky pridavimo vaztarascius, kuriuose atlieky
kodai atitiks susidariusioms atliekoms.

Darby metu visg susidariusj metalo lauzg (vamzdziai ir fasoninés dalys, armatdra, plieninés konstrukcijos ir
kt.) Tiekéjas tures pristatyti, pasverti ir iSkrauti Jégainés g. 12C, Kaunas, jforminant Siais dokumentais:
sverimo protokolas, vaztarastis (kuriuose batina nurodyti tiksly Projekto pavadinimg). Demontuoti vamzdziai
turi bati Svarus, supjaustyti ne daugiau kaip 6 m ilgio tiesiais ruozais be fasoniniy daliy, pjaustant staciu
kampu, su paSalinta Silumos izoliacija. Techniniame darbo projekte batina parengti detaly metalo lauzo
susidarymo sara$g, nurodant jo kiekj ir svorj.

Vykdant Darbus Tiekéjo personalas privalés dévéti specialiai pritaikytus darbo rdbus ir rySkiaspalves
liemenes, ant kuriy turi bati nurodytas Tiekéjo pavadinimas.

Tiekéjas turés laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir darbo tvarkos taisykliy
bei atsakyti uz darbuotojy saugg ir sveikatg iS Perkanciojo subjekto priimtoje statybvietéje ir nepradéti
Darby, kol jis neinformuotas apie esamus ir galimus rizikos veiksnius.

ISardytos ir Darby metu Tiekéjo sugadintos dangos turés biti atstatytos vadovaujantis Dél leidimy atlikti
kasinéjimo darbus Kauno miesto savivaldybés vieSojo naudojimo teritorijoje, atitverti jg ar jos dalj arba
apriboti eismg joje iSdavimo tvarkos aprasu, patvirtintu 2022 m. lapkri¢io 22 d. Kauno miesto savivaldybés
tarybos sprendimo Nr. T-549 aktualia redakcija Projekto jgyvendinimo metu bei Kauno miesto savivaldybeés
Miesto tvarkymo skyriaus specialisty argumentuotais nurodymais.
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3 SKYRIUS
BENDRIEJI DUOMENYS PROJEKTAVIMUI

Tiekéjas vadovaudamasis STR 1.01.08:2002 ,Statinio statybos rasys* turi jvertinti, Perkan&iajam subjektui
pagrjsti ir parengti Techninj darbo projektg (TDP) tokiai statybos rasiai, kuri pareikalauty kuo mazesniy
Perkanciojo subjekto sgnaudy ir laiko jgyvendinant Projektg. TDP rengiamas vadovaujantis Statybos
techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé® naujausia redakcija ir
jo pakeitimais bei papildymais, taip pat vadovaujantis visais galiojanciais (aktualiais) teisés aktais, statybos
jstatymu, statybos techniniais reglamentais ir normatyvais. Tiekéjas turés parengti visas Projekto
jgyvendinimui reikalingas TDP dalis.
Silumos tiekimo tinkly projektavimo apimtys nurodomos projektavimo uZduotyje (Zidréti prieda
~Projektavimo uzduotis®).
Tiekéjas prieS pradédamas projektavimo darbus privalo iSnagrinéti Perkanciojo subjekto pateiktg
projektavimo uzduotj ir kitus reikalavimus, iSsamiai susipazinti su esama situacija, patikrinti pagrindinius
projektinius duomenis, uzsakyti visus reikalingus tyrimus. Tiekéjas, laikydamasis darby grafike numatyty
terminy, privalo parengti projekta bei organizuoti visus reikiamus suderinimus. Tiekéjas turi iStaisyti
pagrjstas Perkanciojo subjekto ir projekto ekspertizés (jei ekspertizé atliekama) pastabas. Visi projektavimo
darbai turi atitikti Lietuvos ir jei jy néra Europos Sajungos standartus (LST, ISO, EN ar kt.).
Uz objekto pridavimg ir reikalingos dokumentacijos pateikimg suinteresuotoms institucijoms atsakingas
Tiekéjas.
Tiekéjas privalo atlikti projekto autorine (projekto vykdymo) priezidrg, kaip numatyta LR norminiuose
dokumentuose.
TDP turi bati numatyta/jvertinta:
3.6.1 projektuotojo numatomy atlikti projektavimo darby apimtis turi bati pakankama Perkanciojo
subjekto Projekto racionaliam realizavimui, atliekant galimas / batinas statybos veiklas;
3.6.2 tinkamas visos jrangos ir medziagy parametry nustatymas ir parinkimas, kad baty uztikrinamas
norimas pirkimo objekto funkcionalumas;
3.6.3 visareikalinga papildoma jranga ir medziagos, kurios reikalingos uztikrinti tinkamg norimo pirkimo
objekto funkcionaluma;
3.6.4 tinkamas jrangos pajungimas ir medziagy panaudojimas, kad bty uztikrinamas norimo pirkimo
objekto funkcionalumas;
3.6.5 esamuy struktdriniy elementy (technologiné jranga, valdymo jtaisai, pastatai, atraminés ir tvirtinimo
konstrukcijos, aik3telés, pamatai ir panasiai) panaudojimas arba rekonstravimas;
3.6.6  &ilumos technologijos (TS) dalyje turi bati suprojektuoti visi vamzdynai jskaitant maZesnius nei
DN50 ir drenazinius vamzdynus;
3.6.7 pirkimo objekto integravimas j esamas schemas ir valdymg. Pakeitimy atZzyméjimas esamose
schemose ir kitoje aktualioje dokumentacijoje;
3.6.8 statybiniy konstrukcijy (SK) dalyje turi bati suprojektuotos visos atramos jrangai ir vamzdynams
jskaitant mazesnius nei DN50 ir drenaziniams vamzdynams;
Medziagy kiekiy ziniaraS€ius parengti atskiriant medziagas ir darbus. Atskiras darbas arba etapas turi bati
specifikuojamas atskira eilute ir atlikty darby kiekiu.
Techniniame darbo projekte pateikti demontuojamy plieniniy konstrukcijy skai¢iavimo metodikg
(demontuojamy vamzdziy ir metalo konstrukcijy metalo lauzo kiekj).
Techniniame darbo projekte numatyti atlieky iSvezimo kiekius pagal Lietuvos Respublikos nustatytg atlieky
utilizavimo tvarkg pagal medziagy kodus: metalas, statybinis lauZzas, misrios atliekos, asbestas ir kita.
Visi vamzdynai turi bati iSdéstyti racionaliai: turi bati uZtikrintas reikalingas aukstis ir tarpai, pakankami
techniniam saugumui, eksploatavimo palengvinimui, tikrinimui, techniniam aptarnavimui ir iSmontavimui.
Vamzdynams turi bati numatytos tinkamos atramos ir tvirtinimai. Vamzdynai turi turéti visg reikalingg
armatdra, kad esant reikalui baty galima atjungti atskirus vamzdyny ruozus, reikalingus remonto darbams
atlikti.
Rekonstruojami ir naujai projektuojami vamzdynai turi bdti suprojektuoti ir pagaminti laikantis galiojanciy
standarty, normatyvy bei direktyvy reikalavimy. TDP turi bati nurodyta vamzdyno jtempimy ir poslinkiy
skai¢iavimui naudota metodika. C projekto klasés (Dn=350) vamzdynams atlikti ir Perkanciajam subjektui
pareikalavus pateikti pilng statine skaiCiuote pagal LST EN 13941-1 reikalavimus;
Tiekéjas rengdamas projektg turi jvertinti esamo tinklo poveikj rekonstruojamam ruozui ir rekonstruojamo
ruozo poveikj esamam tinklui.
Turi bati jrengtos numatytos vamzdyny atramos ir / ar pakabos.
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Vamzdyny iStustinimui, turi bdti numatyta armatira Zemiausiuose vamzdyny vietose (jrengimo vietos
tikslinamos ir derinamos projekto rengimo metu).

Vamzdyny nuorinimui turi bati numatyti automatiniai nuorinimo voZtuvai jrengti aukS&iausiuose vamzdyny
tadkuose (jrengimo vietos tikslinamos ir derinamos projekto rengimo metu). Prie§ automatinius nuorinimo
voztuvus turi bati jrengta armatira, greitam voztuvy atjungimui, jiems sugedus. Taip pat turi bati patogus jy
aptarnavimus.

Atskiruose vamzdyny ruozuose turi bati numatyti manometrai. Manometrai komplektuojami su nuorinimo,
atjungimo (nunulinimo Giaupais).

Atskiruose vamzdyny ruozuose turi bati numatyti ir jrengti termometrai bei kita jranga terpés parametry
stebéjimui.

Visose SK numatyti pakeisti jlipimo landy kopetéles ir danggius naujais (juos jtvirtinant) pagal dangy tipa,
pakeisti SK perdangas (jeigu projektavimo uZduotyje nenurodyta kitaip), atnaujinti prieduobes ir apsaugines
groteles.

Numatyti reikiamg SK sieny ir grindy remontg. Konstrukcijos, turingios deformacijy ar pazeidimo poZymiy,
turi bati atstatomos naujai. SK sienos tinkuojamos cementiniu skiediniu, tinko storis ne maziau kaip 10 mm
arba pagal gamintojo deklaruojamg drégny patalpy tinkavimo technologijg, kuri turi bdti numatoma
techniniame darbo projekte. Grindy iSlyginamasis sluoksnis betonuojamas ne maziau kaip 50 mm storio
formuojant nuolydzius j vandens nuvedimo prieduobes. Atkasty sieny hidroizoliacija atnaujinama naudojant
2 sluoksniy teptine hidroizoliacijg. Pakeisti SK esangiy ir j rekonstravimo apimtis nepatenkangiy vamzdyny
antikorozine danga, $ilumos izoliacijg ir numatyti visy vamzdyny SK apskardinimg. SK numatyti nejudamy
atramy keitima.

Plieniniy konstrukcijy dazymo sistema parenkama pagal LST EN ISO 12944 (naujausig galiojancig
redakcijg arba lygiavertj) standartg bet ne zemesné kaip C3-H aplinkos koroziskumo klasés. KoroziSkumo
kategorija ir patvarumo klasé tikslinama projektavimo darby metu.

8K perdangos ir sienos esancios iki 1,0 m gylio nuo Zemés pavirsiaus turi biti hidroizoliuotos 2 sluoksniais
prilydoma hidroizoliacine danga, papildomai jrengiant iSlyginimajj sluoksnj g/b.

Montuojant vamzdyng uzdaru bidu plieniniuose dékluose, padengti déklus sustiprinta antikorozine danga.
Dazymo sistema parenkama pagal LST EN ISO 12944 standartg, bet ne zemesné kaip C3-H aplinkos
koroziSskumo klasés. Koroziskumo kategorija ir patvarumo klasé tikslinama projektavimo darby metu.
Parinkta betransejiné technologija turi bati aprasyta statybos darby technologiniame projekte.

Ardomos asfalto, trinkeliy dangos, bordiury, Zalios vejos, pésciyjy tako kiekiai nustatomi ir tikslinami
projektiniuose sprendiniuose, atsiZzvelgiant | Sios techninés specifikacijos reikalavimus ir faktine situacijg
vykdant Darbus.

Parengtam projektui (jskaitant ir projekto pakeitimus ir naujy laidy iSleidimo atvejus) turi bati gautas
Perkanciojo subjekto projekty derinimo komisijos suderinimas.

Esant poreikiui, Tiekéjas atliks Techninio darbo projekto vieSinimo procediras, vadovaujantis STR 1.04.04
~otatinio projektavimas, projekto ekspertizé“ naujausia redakcija ir jo pakeitimais bei papildymais, jskaitant
vieSinimo stendy pagaminimg ir pastatyma.

Perkantysis subjektas atliks Projekto ekspertize (pateiks pirminés ekspertizés pastabas) savo léSomis per
20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Tiekéjo pilnai paruosto (suderinto) Projekto pateikimo dienos. Gavus
ekspertizés teigiamas iSvadas, Tiekéjas turés pateikti statybg leidziantj dokumentg (atliks visas su tuo
sisijusias proceduras).

Perkantysis subjektas pateiks topografine nuotraukg, Nekilnojamojo turto registro centrinio duomeny banko
iSradg, projektavimui batinus duomenis i§ kadastro bylos ir Silumos tiekimo tinkly projektavimo salygas per
5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Tiekéjas turi jvertinti, kad topografinéje
nuotraukoje ar kitoje medziagoje gali bati nepazyméty infrastruktiros elementy (pvz. nepazyméta nejudama
atrama ar kt.). Esant poreikiui papildyti ar praplésti Perkanciojo subjekto pateiktg informacijg (topografine
nuotraukg ar kitg), tai savo leéSomis ir resursais tures atlikti Tiekéjas, o uz kiekvieng papildymg, Techninio
darbo projekto paruosimo ir darby atlikimo terminai papildomai nepratesiamas. Tiekéjas taip pat atsakingas
uz geologiniy tyringjimy (jei paaiskéty jy bdtinumas), bei esant kultdros paveldo teritorijai, uz Zvalgomujy,
detaliy ar kity archeologiniy tyringjimy atlikimg savo sgskaita.

Techninj darbo projektg (o reikalui esant ir tvarkybos projektg) parengti vadovaujantis visais galiojanciais
(aktualiais) teisés aktais, statybos techniniais reglamentais ir normatyvais, bet jais neapsiribojant.

Tiekéjas turés pateikti Techninio darbo projekto USB versija, patvirtintg elektroniniu parasu ir 2 (du)
Techninio darbo projekto egzempliorius (Perkan&iajam subjektui pareikalavus).

Pabaigus projektavimo darbus (jskaitant | projekto pakeitimus) Tiekéjas Perkandiajam subjektui turés
perduoti visg baigtine techninio darbo projekto dokumentacija:
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3.30.1 dvi spausdintos spalvotos parengtos dokumentacijos kopijos su parasais (Perkanciajam subjektui
pareikalavus);
3.30.2 kompiuteriné laikmena (USB) su visa dokumentacija skaitmeninéje formoje:
3.30.2.1 spausdintos kopijos pilna spalvota elektroniné versija (ne skanuota) suskirstyta pagal
atskiras TDP dalis ar tomus, PDF formate, patvirtinta elektroniniu parasu;
3.30.2.2 toje aplinkoje, kurioje dokumentacija buvo sukurta (t. y. doc, xIs, dfx, dwg, EPLAN failai,
3D modeliai IFC formate ir/ar kt.) failai.
3.30.3 Techniné dokumentacija ir bréziniai turi bati paruosti lietuviy kalba.

3.31 Vadovaujantis STR 1.04.04. ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ naujausia redakcija ir jo
pakeitimais bei papildymais, esant poreikiui, Tiekéjas sutinka, kad ateityje, atsiradus poreikiui, projektg
parengty ir/ar koreguoty kitas projektuotojas.

3.32 Rekonstruojami Silumos tiekimo tinklai kerta privacius sklypus, ribojasi ir susikerta su kita infrastruktdra
(internetinis psl. www.regia.lt, https://maps.kaunas.lt/topo/).

Sis dokumentas yra AB ,Kauno energija“ nuosavybé. Dauginti ir platinti be vadovybés sutikimo draudZiama. Puslapis 7 i§ 24
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4 SKYRIUS )
TECHNINIAI REIKALAVIMAI TECHNOLOGIJAI IR MEDZIAGOMS

41 Techniniai reikalavimai suvirinimo darbams:

41.1

41.9

Reikalavimai suvirinimo kokybés kontrolei. Minimalds reikalavimai taikomi suvirinimo kokybés
kontrolei, turéty atitikti LST EN 1ISO 3834-3 (Metaliniy medziagy lydomojo suvirinimo kokybés
reikalavimai. 3 dalis (naujausig galiojanCig redakcijg arba lygiavertj). Standartiniai kokybés
reikalavimai) reikalavimus, jei gaminio standartas nereikalauja auk$tesnio kontrolés lygmens.
Suvirintojy kvalifikacija turi bdti patvirtinta pagal LST EN ISO 9606 Suvirintojy kvalifikacijos
tikrinimas (naujausia galiojancig redakcijg arba lygiavertj). Lydomasis suvirinimas. 1 dalis. Plienai,
numatytiems procesams, medziagy grupéms ir dydziy diapazonui bei turéti galiojantj bandymo
sertifikatg pagal EN ISO 9606-1 A priedg (naujausig galiojancig redakcijg arba lygiavertj), iSduotag
asmeny sertifikavimo jstaigos, akredituotos pagal LST EN ISO/IEC 17024 Atitikties jvertinimas
(naujausig galiojanc€ig redakcijg arba lygiavertj). Bendrieji reikalavimai, keliami asmeny
sertifikavimo jstaigoms (ISO/IEC 17024 (naujausia galiojanti redakcija arba lygiavertis)).
Suvirintojai, atliekantys suvirinimo darbus, privalo turéti galiojancius kvalifikacinius pazymeéjimus
taip pat priskirta savo asmeninj zymeklj, kurie turi bati uzrasomi j suvirinimo plang / formuliara,
kad bity matoma kiekvieno suvirintojo darby apimtis ir taip uztikrintas darby atsekamumas.
Perkanciajam subjektui pareikalavus, suvirintojai turi bati atestuojami statybvietéje pagal gaminio
LST EN 13941-2 standartg (naujausig galiojancig redakcijg arba lygiavertj).
Suvirinimo procediry aprasas (toliau SPA) turi bdti parengtas pagal LST EN ISO 15609-1
Metaliniy medziagy suvirinimo proceddry aprasas ir patvirtinimas (naujausiag galiojancig redakcijg
arba lygiavertj). Suvirinimo proceddry aprasas. 1 dalis. Lankinis suvirinimas), visam suvirinimui.
Suvirinimo procediry aprasai turi bati pasirasyti suvirinimo prieziGros meistro, tarptautinio
suvirinimo technologo arba inzinieriaus. Visa informacija pateikiama Perkanciajam subjektui dar
prie$ atliekant suvirinimo darbus, bet ne véliau kaip 15 darbo dieny iki suvirinimo darby pradzios.
SPA kopijos privalo bati pas suvirintojg, suvirintojas turi bGti rastu susipazines su SPA,
Suvirinimas atliekamas pagal patvirtinto SPA techninius duomenis ir reikalavimus.
Suvirinimo procediros apraso patvirtinimo protokolas (toliau SPPP). Numatyty suvirinimo
procediry aprasy tinkamumas turi bati patikrintas suvirinimo procediros kvalifikacijos pagrindu
(pagal LST EN ISO 15614-1 Metaliniy medziagy suvirinimo procediry aprasas ir patvirtinimas
(naujausia galiojanc€ia redakcijg arba lygiavertj). Suvirinimo procediros bandymas. 1 dalis. Plieno
lankinis ir dujinis suvirinimas, nikelio ir nikelio lydiniy lankinis suvirinimas). Suvirinimo proceduros
apraso patvirtinima turi atlikti notifikuotoji jstaiga arba pripaZinta treciosios Salies organizacija.
Suvirinimo koordinavimas. Turi bati taikomi reikalavimai suvirinimo koordinavimui pagal LST EN
ISO 14731 Suvirinimo koordinavimas. Uzduotys ir atsakomybé (naujausig galiojancig redakcijg
arba lygiavertj).
Perkantysis subjektas turi teise pareikalauti i§ Tiekéjo, kad suvirintojai suvirinty, o bekanaliy
vamzdyny movy montuotojai atlikty kontrolinius pavyzdzius (PerkancCiajam subjektui
pareikalavus, kontroliniai pavyzdziai turés biti patikrinami akredituotos laboratorijos NDT metodu
ir pateiktos badymy ataskaitos), vykstant darbams ar prie$ jy pradzig, dalyvaujant Perkanciojo
subjekto atstovams. Esant technologijos pazeidimams, Perkantysis subjektas turi teise sustabdyti
Tiekéjo vykdomus darbus.
Vamzdyny suvirinimas ir sitliy kontrolé atliekama pagal Lietuvos Respublikos standarto LST EN
13941-2 7.5 p. reikalavimus (naujausig galiojancig redakcijg arba lygiavertj).
PrieS pradedant suvirinimo darbus Tiekéjas turi pateikti Perkan&iajam subjektui suderinimui tokig
dokumentacija:
4.1.8.1 Personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijas bei bendrus sgrasus.
4.1.8.2 Suvirinimo darbus koordinuojandiy, atliekan€iy ir kontroliuojan€iy darbuotojy
kvalifikaciniy pazymejimy kopijos bei bendrus sgrasSus.
4.1.8.3 SPPP ir SPA (jskaitant ir remonto SPA) kopijas bei bendrus sarasus.
4.1.8.4 Naudojamy medziagy sertifikatus (pagrindiniy ir pridétiniy), techniniy parametry
apraSymus bei bendrus sarasus.
4.1.8.5 Suvirinimo medziagy sertifikatus, techniniy parametry apraSymus bei bendrus sgrasus.
4.1.8.6 Suvirinimo medziagy iSkaitinimo ir laikymo procedira.

4.1.8.7 Naudojamos jrangos sgrasas su patikromis.
PrieS suvirinima turi bati atlikta:
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41.10

41.11

4.1.12

4.1.9.1 Naudojamy medziagy identifikacija (atsekamumas).

4.1.9.2 Suvirinimo medziagy identifikacija.

4.1.9.3 Suvirinimo salygy patikrinimas.

4.1.9.4 Suvirinimo medziagy laikymo darbo vietoje patikrinimas.

Suvirinimo sujungimy patikrinimg neardanciu metodu (toliau NDT) (rentgenografiniu arba kitu

tdriniu lygiaverciu bandymo budu) tiekéjo saskaita atliks akredituota laboratorija. Pries atliekant

NDT kontrole Tiekéjas privalo i$ anksto (prie$ 3 darbo dienas) informuoti Perkantjjj subjektg apie

norimus vykdyti tikrinimo darbus. Tikrinimo vietas parenka Perkantysis subjektas. Esant

jtarimams, kad darbai atlikti nekokybiSkai, Perkantysis subjektas, pasilieka teise vykdyti iSpléstine

suvirinimo kontrole savo léSomis. Pasitvirtinus jtarimams, dél nekokybisky darby atlikimo,

papildomai patirtas sgnaudas padengia Tiekéjas. Apzilrimoji suvirinimo sidliy kontrolé (toliau VT)

atliekama Tiekéjo saskaita, 100 % suvirinimo darby apimtimi. ISraSoma, VT Il kvalifikacijg turincio

darbuotojo, kokybe patvirtinanti ataskaita. Suvirinty sujungimy vizualiné apzidra (VT Il) atliekama

pagal LST EN ISO 17635 standartg.. Suvirinty sujungimy jvertinimas pagal LST EN ISO 5817 B

lygj. Silumos tiekimo tinkly suvirinimo sidliy neardomais metodais tikrinamo lygis nustatomas

atitinkamai pagal projekto klase, vadovaujanti standarto LST EN 13941 — 2 (naujausig galiojanciag

redakcijg arba lygiavertj) reikalavimais.

Suvirinimo sujungimai esantys po vaziuojamaja dalimi arba kai vamzdynai montuojami

prastimimo badu turi bati 100% patikrinti NDT metodais. Sios suvirintojos jungtys nepatenka

procentine suvirinimo sujungimy skaiciuote ir yra bandomos papildomai.

Atlikus visus suvirinimo ir kontrolés darbus, Perkanciajam subjektui turés buti pateikta:

4.1.12.1 Personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijos bei bendri sgrasai.

4.1.12.2 SPPP ir SPA kopijos bei bendri sgrasai.

4.1.12.3 Panaudoty medziagy sertifikatai.

4.1.12.4 Suvirinimui naudoty medziagy sertifikatai 2.2 pagal LST EN 10204.

4.1.12.5 Sidliy VT ir NDT kontrolés schemos, protokolai ir jy sgrasai, bei Perkanciajam subjektui
pareikalavus, NDT kontrolés juostos.

4.2  Techniniai reikalavimai vamzdynams ir fasoninéms dalims:

4.2.1

422

Plieno kokybé turi atitikti ne mazesne P235GH marke, pagal Lietuvos Respublikos standartg LST
EN 10217-2 (naujausig galiojancig redakcijg arba lygiavertj) arba LST EN 10217-5 (naujausig
galiojancig redakcijg arba lygiavert;).

Plienas turi bati ramaus stingimo.

4.3 Techniniai reikalavimai uzdaromajai armatarai:

4.3.1

432

433

434
4.3.5

Armatara turi bati parenkama atsizvelgiant j rekomenduotinus tekancio fluido grei€ius ir neturi
sukelti nepriimtino triuk8mo bei neleistiny (virSijan€iy gamintojo rekomenduotinus) slégio
nuostoliy;

Silumos tiekimo tinkly uzdaromoji armatira (sklendés), plieninés, privirinamos, i$skyrus armatira,
atjungianCia manometrus, slégio jutiklius ar kitus automatikos prietaisus, rutulinés, sumazinto
pralaidumo (ne daugiau vienu skersmeniu), PN 25 bar, t = 120 °C. Korpusas pagamintas i$
anglinio plieno, rutulys ir kotas pagaminti i$ neradijancio plieno (rutulio kiaurymé turi bati cilindro
formos). Sandarumo klasé A, pagal ISO 5208:2017 (arba lygiavercio) standartg i$ abiejy srauto
tekéjimo pusiy. Sklendés, kuriy DN = 500 mm, turi bati su elektros pavaromis, o sklendés, kuriy
DN = 250 iki DN 450 mm, turi bati su mechaniniais reduktoriais, palengvinanciais jy valdyma.
UZdaromoji armatura termofikacinio vandens trakte turi bati naudojama tik rutuliné armatdra. Kito
tipo armatdros naudojimas galimas tik suderinus su Perkanciuoju subjektu. DraudZiama parinkti
ir montuoti tarpflandine peteliSkés tipo uzdaromajg ir reguliuojamajg armatdra;

Visa armatuara turi bati sertifikuota.

Slégio davikliai ir manometrai turi bati su voztuvu (trieigiu Ciaupu) kuris leisty nudrenuoti, prapdsti
ir uzdaryti. Temperatiros davikliai ir termometrai turi bati su gilzémis i$ nerddijancio plieno (AlSI
316L arba jam lygiavercio), kurios prie vamzdziy bei parinkty jrenginiy tvirtinamos flansais arba
gali bati jsukamos.

4.4  Techniniai reikalavimai pramoniniu bidu neardomai izoliuotoms sklendéms:

441

Pramoniniu bidu neardomai izoliuotos sklendés turi atitikti LST EN 488:2019 reikalavimus. Kartu
su pramoniniu badu neardomai izoliuotomis sklendémis Tiekéjas turi pateikti medziagy atitikties
sertifikatus 3.1 LST EN ISO 10204.
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442

443

444

Rutulinés sklendés turi biti pritaikytos darbinéms temperatiiroms ne maziau kaip 120°C, vandens
slégiui ne maziau kaip 2,5MPa ir leistiniems aSiniams jtempimams 300 N/mm? (visi kriterijai vienu
metu), turi bati tinkamos jrengimui Silumos tinkluose, t. y. medziagos turi bati atsparios esamai
vandens, naudojamo tinkluose, kokybei. Vandens kokybés duomenys pateikti p. 1.4.

Sklendziy rutulio medziaga - nertdijantis plienas ar geresné. Drenaziniy ir nuorinimo sklendziy
rutulio ir korpuso medziaga - nertdijantis plienas ar geresnis. Sklendés turi atitikti LST EN
488:2019 reikalavimus. Naudojamos sklendés ne mazesnio kaip 5 (A) klasés sandarumo.
Uzdarymo voztuvo stiebas privalo bati i$ nertdijancio plieno, o aptarnavimo voztuvas pilnai,
jskaitant korpusg, pagamintas i$ nerddijancio plieno, kaip to reikalauja standartas LST EN
488:2019.

Sklendés DN200 ir daugiau turi turéti stacionarias arba perneSamas rankines-mechanines
pavaras sklendziy valdymo palengvinimui (derinama projekto rengimo metu). Pavaros turi rodyti
sklendés biklés padétj (atidarytas, uzdarytas ir pan.).

4.5 Techniniai reikalavimai uzdaromosios armataros elektros pavaroms:

4.5.1

Uzdaromosios armatdros elektros pavaros variklio grandiniy jtampa 400V AC, 50HZ, valdymo
grandiniy jtampa 24V DC i§ vidinio pavaros maitinimo 3altinio; tipas - ON/OFF
(atidaryta/uzdaryta), t. y. nereguliuojanti; apsaugos klasé ne mazesné kaip IP68, leidziama jrengti
ir naudoti vidaus patalpose ir lauko zonoje, jmontavimo padétis - bet kokia, aplinkos temperatira
nuo —40 °C iki +70 °C. Elekrinés pavaros uzdaromajai armatdrai su vietiniu elektriniu valdymu
(Auma matic arba analogas) ir su rankiniu valdymu, nepriklausomu nuo elekrinio valdymo. Pavary
elektrinj pajungima zidréti iSoriniy jungimy schemoje (zidréti prieda ,ISoriniy jungimy schema®).

4.6  Techniniai reikalavimai Siluminei izoliacijai (mineralinei vatai):

4.6.1

46.2

46.3

464

46.5

4.6.6

Termofikacinio vandens vamzdynai SK turi biti su izoliacija ir apsaugine $ilumos izoliacijos danga.
PavirSiaus temperatira neturi virSyti norminiuose dokumentuose nurodyty reikSmiy.

Silumos izoliacijos konstrukcijose neturi bati degiy ir lakiy medziagy, sukeliangiy vamzdyny
korozijg ir gaminiy kuriuose yra asbesto. |zoliuojanti medziaga: akmens vata su aliuminio folija
arba armuoti vatos dembliai. Skai€iuotinas Silumos laidumo koeficientas A < 0,04 W/(m- K) prie
500C. Tankis = 80 kg/m3.

Apsauginé Silumos izoliacijos danga turi bati i§ pakankamo mechaninio tvirtumo, ne plonesniy,
kaip 0,7 mm alumcinko arba cinkuotos skardos laksty (skardos tipas derinamas projekto rengimo
metu). Skardos lakSty pavirSiai privalo bati nepazeisti (montavimo metu pazeisti skardos
segmentai, turi bati pakeisti naujais).

Izoliuojant horizontalius vamzdzius, pagal poreikj numatyti ir jrengti Silumos izoliacijg laikancias
atramines konstrukcijas ir/farba atraminius Ziedus be Silumos tilto (atraminiai Ziedai apima
nemaziau, kaip pirmg ir ketvirtg vamzdyno ketvirtj). Atliekant horizontaliy vamzdyny izoliacijg
mineralinés vatos dembliais, izoliacinés medZiagos iSilginé sitlé turi bati Zemiau vamzdzZio
horizontalios a8ies. Jei izoliuojama keliais sluoksniais, sluoksniy ir izoliacijos persiklojimo sidlés
negali sutapti, jos privalo bti montuojamos taip, kad perdengty viena kitg ne mazesniu nei 1/6
atstumu, priklausomai nuo vamzdyno diametro.

Atliekant izoliacinés medziagos tvirtinimg, negalima jos suspausti. Bendras Silumos izoliacijos
sluoksnio storis nuo projektinio negali skirtis daugiau kaip 10 % j didéjimo puse ir daugiau kaip 5
%. | mazéjimo puse. Negali atsirasti tarpy izoliacinéje medziagoje. Silumos izoliacijos skersinés ir
iSilginés sillés montazo metu sutankinamos. Uzbaigta Silumos izoliacija turi iSlaikyti objekto
pavirSiaus konfigiracijg. Silumos izoliacijos izoliuojamosios ir kitos cheminés bei fizinés savybés
turi iSlikti nepakitusios per visg nustatytg jrenginio eksploatavimo laika.

Visos iSilginés dangos sitlés horizontaliuose vamzdynuose privalo buti iSdéstytos 45° Zemiau
horizontalios plok§tumos matuojant spindulj nuo vamzdzio vidurio taSko per vamzdzio a$ine linija,
taCiau dangos elementy sidlés turi bati perstumtos viena kitos atzvilgiu 20 + 50 mm, o
persidengiamy sujungimy sidlés kryptys turi sutapti su lietaus vandens tekéjimo kryptimi. Pagal
poreikj, numatyti jmontuoti vertikalius atraminius ziedus apsauginés Silumos izoliacijos dangos
palaikymui.
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4.6.7

4.6.8

4.6.9

4.6.10

Uzdaromoji armatdra izoliuojama nuimamais Silumg izoliuojanciais apsauginiais gaubtais, kuriy
Siluminé varza ne mazesné uz vamzdzio izoliacijos Silumine varzg. Gaubtai turi bati daugkartiniai
nuimami, pagaminti i$ dviejy daliy 0,7 mm storio skardos laksty. Gaubtai jungiami juosty ir sagties
pagalba. Ties flanSiniais sujungimais turi bati paliekamas neizoliuotas tarpas, kad baty galima
iSardyti sanddrg, neardant Siluminés izoliacijos. FlanSiniy jungCiy, armatdros ir periodiSkai
kontroliuojamy vamzdyny ruozy izoliacija turi badti lengvai ir greitai nuimama (surenkamos
konstrukcijos).

Kompensatoriai izoliuojami nuimamais Silumg izoliuojanciais apsauginiais gaubtais, kuriy Siluminé
varza ne mazesneé uz vamzdzio izoliacijos Silumine varza. Gaubtai turi bati daugkartiniai nuimami,
pagaminti i§ dviejy daliy 0,7 mm storio cinkuotais skardos lakstais. Gaubtai jungiami juosty ir
sagties pagalba.

Jungtys tarp gaubty ir pagrindinés vamzdyno skardos laksty turi bati atliktos taip, kad baty
uztikrintas pilnas hermetiSkumas, iSvengta vandens (kondensato ir kt.) i$ aplinkos prasiskverbimo.
Po vamzdyny apsauginés Silumos izoliacijos dangos jrengimo darby vamzdynui turi bati atliktas
spalvinis vamzdyny ir armatdros zyméjimas (srauto kryptis, techniniai parametrai ir t. t.) pagal
Silumos tinkly ir $ilumos vartojimo jrenginiy priezidros (eksploatacijos) taisykliy (Energetikos
ministro 2010 m. balandzio 7 jsakymas Nr. 1-111) reikalavimus.

4.7  Techniniai reikalavimai antikorozinei dangai:

4.7.1

4.7.2

4.7.3

474

4.7.5

Antikorozinio padengimo technologija ir dangos tipas bei markeé turi bati parinkta taip, kad atitikty

Siuos reikalavimus:

4.7.1.1 temperatdra: + 40 + 150°C;

4.7.1.2 santykiné drégmeé: 50 + 100 %;

Tiekéjas pateikia perzilrai Perkanciajam subjektui suderintas ir pasiraSytas gamintojo siGlomas

dazy sistemas ir procediras, dokumentacijg pagal standartg LST EN ISO 12944-5 (naujausig

galiojancig redakcijg arba lygiavertj), prie$ atliekant antikorozinio padengimo darbus, bet ne véliau

kaip 15 darbo dieny iki antikorozinés dangos padengimo darby pradzios (jskaitant pavirsiy

paruosimo darbus).

Tiekéjo darbuotojai atliekantys antikorozinio padengimo darbus, turi biti supazindinti su

naudojama dazymo sistema ir procedira bei jos dokumentacija.

Plieniniy pavirSiy paruoSimas:

4.7.4.1 Plieniniai pavirSiai prie§ dazant paruoSiami paSalinant uzterStumus nuo jo bei
atitinkamai suteikiant pavirSiui Siurk§tumo. Standartinis paruoSimo laipsnis priimtas Sa
22 pagal standartg LST EN ISO 8501-1 (naujausig galiojan€ig redakcijg arba lygiavertj).

4.7.4.2 Jeigu dazymo sistema ir daZzy gamintojas leidZia, vamzdyno ruoZzams ne didesniems

kaip
Diametras Leistinas dazyti plotas
DN 15— DN 100 Iki 0,5 m?2
DN 125 — DN 250 Iki 1 m?
DN 300 < Iki 2 m?
gali bti naudojamas rankinis paruoSimas atitinkantis St3 klase pagal standartg LST
EN I1SO 8501-1.

4.7.4.3 RuOdziy suriSéjais ruosti pavirdiy dazymui draudZiama, dazymas atliekamas ne
Zemesnéje kaip +5 °C temperatiroje ir esant santykinei drégmei ne aukStesnei kaip
80%).

4.7.4.4 Plieniniy konstrukcijy pavirSiaus Svarumas reikalui esant gali bdti patikrintas lipnios
juostos metodu, nurodytu standarto ISO 8502-3 (naujausig galiojancig redakcijg arba
lygiavertj). Priimtinas lygis: 2 arba aukStesnis.

4.7.4.5 DraudzZiama atlikti plieniniy pavirSiy antikorozinj padengimg esant blogam orui, lyjant,
esant rdkui, rasai.

Plieniniy pavirSiy dazymas:

4.7.5.1 Reikalavimai plieniniy pavirsiy antikorozinio padengimo darbams pagal standartg LST
EN ISO 12944-7 (naujausig galiojanCig redakcijg arba lygiavert;).

4.75.2 Tiekéjas privalo uztikrinti pakankamg dangos adhezijg pagal standarto LST EN ISO-
2409 (naujausia galiojancig redakcijg arba lygiavertj) reikalavimus.
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4.7.5.3 Paruosti vamzdyny pavirSiai dengiami ne maziau, kaip dviem, skirtingos spalvos,
antikorozinés dangos sluoksniais (gruntas ir/farba dazai, priklausomai nuo to kas
dazoma — vamzdynas ar metalo konstrukcijos). Dazymo sistemos storis pasiekiamas
didinant grunto, o ne dazo spalvos sluoksnj.

4.8 Techniniai reikalavimai pramoniniu bidu izoliuotiems vamzdziams:

4.8.1

Pramoniniu bddu izoliuoti vamzdziai kartu su atitinkama uzdaromaja armatdra turi atitikti Lietuvos

Respublikos standartus bei kitus reikalavimus:

4.8.1.1 LST EN 253 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai (naujausig galiojancig redakcijg
arba lygiavertj). Bekanaliy kar$to vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuotos
vamzdziy sistemos. Vamzdzio sgranka, sudaryta i§ pagrindinio plieninio vamzdzio,
Siluminés poliuretaninés izoliacijos ir iSorinio polietileninio apvalkalo.

4.8.1.2 LST EN 488 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai (naujausig galiojancig redakcijg
arba lygiavertj). Bekanaliy karsto vandens tinkly i$ anksto neardomai izoliuoty vamzdziy
sistemos. Plieniniy vamzdyno jvady plieniniy sklendziy sgrankos su poliuretanine
Silumine izoliacija ir iSoriniu polietileniniu apvalkalu.

4.8.1.3 LST EN 489-1 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai (naujausig galiojandig redakcijg
arba lygiavertj). Bekanaliy kar$to vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuotos
vamzdziy sistemos. Plieniniy atSakiniy vamzdziy jung&iy sarankos, poliuretaniné
Siluminé izoliacija ir iSorinis polietileninis apvalkalas.

4.8.1.4 LSTEN 13941-1; LST EN 13941-2 Centralizuoto Silumos tiekimo i$ anksto neardomai
izoliuoty vamzdziy sistemy projektavimas ir jrengimas (naujausias galiojancias
redakcijas arba lygiaverciai)

4.8.1.5 Vamzdziy minimalus tarnavimo ilgaamziSkumas — 30 mety.
4.8.1.6 Vamzdziy galai privalo turéti apsauginius gaubtus.
4.8.1.7 Silumos laidumo koeficiento maksimali reikSmé 0,029 W/m/K, esant 50 °C pagal

Lietuvos Respublikos standartg LST EN 253 (naujausig galiojanCig redakcijg arba
lygiavertj).

4.8.1.8 Pramoniniu bldu izoliuoty vamzdyny sistema turi bdti parinkta naudoti esant ne
Zemesniai pastoviai temperatarai 120 °C.

4.8.1.9 Tiekéjas turi pateikti medziagy atitikties sertifikatus 3.1 LST EN ISO 10204.

4.9 Techniniai reikalavimai pramoniniu badu izoliuoty vamzdziy sandarinimo movoms:

4.91

492

493

Movos turi bati dvigubo sandarinimo su termiSkai susitraukianciu apvalkalu, kai vamzdyno
sglyginis skersmuo DN<150. Kai vamzdyno sglyginis skersmuo DN = 200 — movos turi bati
montuojamos, naudojant elektra virinamas (EW) movas.

Jei termiSkai apspaudziamos polietileno movos pagamintos i§ kryZminio polietileno (PEX cross-
linked), dvigubas sandarinimas gali bati nenaudojamas.

Pramoniniu budu neardomai izoliuoty vamzdyny movos turi bati supakuotos taip, kad jas baty
galima iSlaikyti Svarias ir sausas, kol vamzdyny sistema bus sumontuota ir paruosta izoliuoti.

4.10 Techniniai reikalavimai pramoniniu badu izoliuoty vamzdZiy montavimui:

4.101

4.10.2

4.10.3

Izoliuoti vamzdziai turi bati montuojami kaip poZzeminiai karSto vandens tiekimo vamzdziai kartu
su jmontuotais signaliniais laidais pratekéjimo nustatymui.

PrieS pradédamas Darbus, Tiekéjas privalés pateikti ir suderinti bekanaliniy vamzdziy sistemos
sandiry movy montavimo instrukcijg, vadovaujantis, siilomos bekanaliniy vamzdZiy sistemos,
gamintojo reikalavimais. Montavimo instrukcija turi bati suderinta su bekanaliniy vamzdziy
sistemos gamintoju ar jo atstovu, 0 movas montuojantys darbuotojai turi bati apmokyti atlikti
movy jrengimo darbus pagal parengtg instrukcijg. Tiekéjas privalés pateikti jrangos kurig naudos
movoms montuoti sgrasa.

Atlikus movy montavimo darbus tiekéjas privalés pateikti movy montavimo Zurnalg. Zurnale
turés bati zymimag movy techninés charakteristikos, sumontavimo data, numeracija, movy
koordinatés pagal LKS-94 ir aukStingumas pagal LASQ7, specialistas atlikes darbus, specialisto
pazymejimo numeris, gedimy kontrolés laidy varzy patikrinimo reikSmés (su fotofiksacija), Zyma
apie movy sandarumo bandymo atlikimg (su fotofiksacija), Zyma apie vizualine movos apzitrg
(su fotofiksacija). Visose foto fiksacijose turi matytis movos identifikacinis numeris. Pridedama
pramoniniu budu izoliuoty vamzdziy sandidry movy montavimo Zurnalas (priedas Nr. 6).

4.11 Techniniai reikalavimai kompensatoriams:

4111

Kompensatoriai turi bati skirti panaudojimui Silumos tiekimo tinkluose.
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4.11.2 Kompensatoriai turi bati paskaiciuoti ne maziau 1000 maksimalaus leistino judesio cikly, esant

120 °C SilumneSio temperatirai.

4.11.3 Kompensatoriai turi turéti apsaugg nuo sustimimo, iStraukimo bei apsaugg nuo vamzdyny galimo
sukimosi apie savo asj.
4.11.4 Kompensavimo elementas (,dumplés®) turi bati pagamintas i$ nerddijancio plieno laksto, kurio

storis ne daugiau kaip 0,5 mm.

4.11.5 Kompensatoriai turi turéti iSorinj plieninj kreipiantjjj gaubta, skirtg linziy apsaugai nuo iSorinio
poveikio bei apsaugai nuo i$sitraukimo.

Kompensatoriai turi bati padengti antikorozine danga.

Kompensatoriy linzés turi turéti vidine apsaugg nuo pasaliniy priemaisy, leidziancig vidinés terpés
tekéjimg abiem kryptimis.

4.11.8 Kompensatoriai turi turéti bendrg gaminio sertifikatg pagal EN 10204-2004-3.1 (arba lygiavercio)
su nuoroda j atskirus panaudoty medziagy sertifikatus.

4.11.9 Ant kompensatoriy korpuso turi bati aiSkiai iSgraviruota (patikimai pritvirtinta) informacija:
skersmuo, kompensacinis ilgis, leistinas slégis, leistina temperatira, gamyklinis numeris, Silumos
kameros numeris.

412 Reikalavimai E — movoms (vienkartinio suspaudimo kompensatoriams):

4.12.1 E-movos turi bati skirtos panaudojimui Silumos tiekimo tinkluose. Montuojamos tiekiamajame ir
griztamajame vamzdyne.

4.12.2 E-mova galima montuoti tik tarp dviejy pilno ilgio elastiSkai nelenkty vamzdziy.

4.12.3 Turi bati pateikti E-movy jtempimy skaiciavimai: kompensuojamasis ilgis, nurodant montavimo
aplinkos temperatirg, reikalingas movy skaicius.

4.12.4 Prie§ uzkaitinant E-movas visa trasa privalo bati uzpilta gruntu, pagal projekte pateikiamus
reikalavimus. Kaitinama 60 — 70 °C temperatdros termofikaciniu vandeniu.

4.13 Techniniai reikalavimai elektros kabeliams ir instaliacinéms medziagoms:

4.13.1 Elektros kabeliai turi bati skirti naudoti atitinkamos jtampos elektros tinkluose.

4.13.2 Jégos elektros kabeliai lankstis, trijy/penkiy vario gysly, ne mazesnio kaip 1.5 mm? skerspjavio,
0.6/1 kV jtampai.

4.13.3 Valdymo grandiniy kabeliai lankstds, ne mazesnio kaip 1.0 mm? skerspjtvio, ne mazesnei kaip
300V jtampai. Valdymo grandiniy kabeliy gyslos turi turéti spalvinj arba skaitmeninj zymeéjima.

4.13.4 Visi kabeliai su XLPE izoliacija, PVC apvalkale, skirti kloti labai drégnoje ir Siltoje patalpoje.

4.13.5 Kabeliai turi bati atspards ilgalaikei padidintai temperatdrai +70 °C. Trumpo jungimo metu kabeliai
turi atlaikyti +250 °C temperatira.

4.13.6 Kabeliy degumo klasé ne zemesné kaip Dca s2, d2, a2.

4.13.7 Visi kabeliai turi bati apsaugoti, juos kiekvieng atskirai montuojant lanksciuose (gofruotuose)
instaliaciniuose vamzdZiuose.

4.13.8 Kabeliy sandarikliai jvaduose j pavaras ir kiStukines jungtis turi ne tik sandariai uZspausti kabelj,
bet ir mechaniskai laikyti gofruotg instaliacinj vamzdj, j kurj jvertas Sis kabelis.

4.14 Techniniai reikalavimai kiStukiniams lizdams:

4.14.1 Kad galima buty panaudoti turimg kilnojamag pavary valdymo jranga, i$ pavary iSeinantys kabeliai
turi uzsibaigti pavary valdymo kabelio kistukine jungtimi - kiStukinis lizdas (,male®), apsaugos
klasé IP66, iSorinio montazo, tvirtinama prie Silumos kameros vidinés sienos. Tipas - Phoenix
Contact: HC-M-B16-MFH-B (1182090; 1 vnt.) + HC-M-05-PT-M (1417372; 2 vnt.) + HC-M-12-PT-
M (1424228; 2 vnt.) + HC-EVO-B16-SHWD-2SSM25-PLRBK (1421455; 1 vnt.) + WP-G HF I1P66
M25 BK (3240899; 2 vnt.) + HC-B16-BCSFD-P-BK (1414629; 1 vnt.).

4.15 Techniniai reikalavimai parodomiejiesiems manometrams:

4.15.1 universalus spyruoklinis Burdono vamzdelio manometras vandeniui nepralaidziame korpuse;

4.15.2 dalys, besilie€ianCios su matavimo terpe, turi bati i§ nertdijanCio plieno arba turéti atskyrimo
membrang;

4.15.3 tikslumo klasé 1%;

4.15.4 manometras turi atlaikyti faktine matuojamos terpés temperatiirg arba bati apsaugotas nuo jos
poveikio naudojant manometrinius ,O“ arba ,U“ formos vamzdelius priklausomai nuo proceso
vamzdzio padéties;

4.15.5 korpusas neruddijantis plienas, skersmuo 100mm (esant reikalingumui 160mm);

4.15.6 manometras turi turéti gamintojo numatytg prie korpuso tvirtinamg raudong rodykle;

4.15.7 montuojamas patogioje aptarnavimui vietoje;

4.15.8 matavimo ribos pagal matuojamo parametro dyd;.

4.11.6
4.11.7
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4.16 Techniniai reikalavimai parodomiejiesiems termometrams:

4.16.1
4.16.2
4.16.3
4.16.4
4.16.5
4.16.6

bimetalinis termometras;

korpuso skersmuo 100mm (esant reikalingumui 160mm);

tikslumo klasé 1%;

apsaugineé gilzé PN pagal slégj;

montazinis ilgis pagal vamzdyno diametrg;

statomas patogioje aptarnavimui vietoje, pagal poreikj termometro korpuso keitimo 90" kampu
galimybé.

4.17 Techniniai reikalavimai aptarnavimo aikSteléms ir metalo konstrukcijoms:

4.18

4171

4.17.2

4.17.3

4.17.4

417.5
4.17.6

4.17.7

4.17.8

4179

Aptarnavimo aikstelés turi bati projektuojamos vadovaujantis LST EN14122 standartu.
Projektavimo metu turi bati numatytos visos reikiamos jrenginiy aptarnavimui aiksteles, laiptai ir
lipynés, uztikrinancios darby saugg, vykdant jrenginiy aptarnavimg ir kasdiene priezidrg.
UzZlipimui ant aptarnavimo aikStelés pageidautina numatyti laiptus, kopécias projektuoti tik
iSskirtiniais atvejais. Apsaugai nuo kritimo, uzlipimo vietoje, aiksteliy turéklai turi bati numatyti su
savaime uzsidarandciais varteliais.

Aiksteliy, laipty, lipyniy konstrukcijose turi bdti naudojami sertifikuoti profiliniai metalo gaminiai
(sijos, loviniai profiliai, kampuociai, jvairaus profilio strypai ir kt.). Turéklams turi bati panaudoti
sertifikuoti kvadratinio, staciakampio ar apvalaus profilio vamzdziai.

Aiksteliy, laipty denginiai turi bati pagaminti iS azdriniy metalo gaminiy.

Aiksteliy krastuose turi bati jrengtos priemonés, apsaugancios Zzmones nuo galin€iy atsitiktinai
kristi daikty, jrankiy ar kt. — jrengtos ne Zemesnés nei 150 mm aukscio plieninés juostos/borteliai.
Konkretis sprendimai turi bati numatyti projektavimo eigoje ir suderinti su Perkanciuoju subjektu.
Jrangos eksploatavimui turi bati jrengti greito atidarymo apzitry-aptarnavimo liukai ir danggiai,
stacionariai jrengtos dangc€iy nukélimo priemonés ir aptarnavimo aikstelés, laiptai ir lipynés
patogiam ir greitam Jrangos aptarnavimui.

Dazymas turi bati atliekamas taip, kad atitikty nurodytg atmosferos koroziSkumo kategorijg ir
patvarumo klase. KoroziSkumo kategorija ir patvarumo klasé ne maziau C3-H, ir tikslinama
projektavimo darby metu.

Aiksteliy ir metalo konstrukcijy dazymo spalva — RAL 7047.

4.17.10 Turékly dazymo spalva — RAL 1003.

Techniniai reikalavimai Suliniy liuky dang€iams montuojamiems vaziuojamojoje dalyje:

Eil. Techniniai parametrai ir Dvdis. salvaa
Nr. reikalavimai ydis, salyg
1. Standartai LST EN 124(naujausig galiojanCig redakcijg arba lygiavertj) 1 ir 2 dalys
2. Liuko elementai Liuko rémas, dangtis, tarpiné
Liuko rémo su dangg€iu | Ketus su ploksteliniu grafitu pagal LST EN 1561 (naujausig galiojancig
3 medziaga redakcijg arba lygiavertj);
' Ketus su rutuliniu grafitu pagal LST EN 1561 (naujausig galiojancig
redakcijg arba lygiavert)) ;
4 Liuko rémo su dangcCiu | PavirSiai iStisai padengti juodos spalvos antikoroziniais dazais
' padengimas
5. Danggio ir liuko rémo tipai | Plaukianciojo tipo
Liuko ir dangcio | Dangtis ir rémas turi bati apvalus;
konstrukcija Dangtis turi bati iSimamas i$ rémo;
Sulinio liuko konstrukcija ir danggio masé turi garantuoti stabilig ir
nejudamag dangcio padétj liuko réemo atzvilgiu (pravaziuojancio transport
oro srauto ar automobiliy pagangy sukibimo si dangCiu atveju nebity
pakeltas dangtis ir uZtikrinty saugy eisma, taip pat uzikrinty apsaugg nuo
6. vaiky);
Liukui su danggdiu turi bati numatyta galimybé sumontuoti mechaninj
uZrakta;
Liuko atidarymas be specialios konstrukcijos rakto;
Tarpiné turi bati:
IStisiné, amartizuojanti;
Keiiama;
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Uztikrinti, kad rémo ir dang&io metaliniai pavirSiai nuo apkrovos nesiliesty
vienas su kitu (horizontalia ir vertikalia kryptimis) ir nekelty bildesio;
Atspari tepalams, druskoms, ledo tirpikliams;

Sulinio liuko matmenys

Angos skermuo (“Clear opening”, matmuo A) — ne maziau 600 mm;
Liuko skersmuo (matmuo B) nuo 670 mm iki 690 mm;
Liuko rémo aukstis (Matmuo C) — ne maziau 170 mm;

7.
¢ | |
;| S
8 Danggio masé D400 apkrovos klasé — ne maziau kaip 200 kg/m2
Dokumentai Eksploataciniy savybiy deklaracija pagal STR 1.01.04 (naujausig
galiojancig redakcijg arba lygiavertj);
Montavimo instrukcija;
9. Atitikties sertifikato kopija (lietuviy kalba);
Nuoroda | gaminio technine dokumentacijg irfarba techninés
dokumentacijos kopija lietuviy kalba (jrodancig gaminio atitikimg techninés
specifikacijos reikalavimams);

4.19 Speciallis medziagoms keliami techniniai reikalavimai turi bdti suprantami kaip minimalds reikalavimai.

4.20 Visa sumontuota jranga ir medziagos turi bt sertifikuotos ir turéti CE Zenklinimg, nebent yra
nereikalaujama pagal 2014-68-EU Sléginiy indy direktytvos 1 skyriaus 2 (a) paragrafg ir PED gaire A-18
CST. Pasirinkta technologija ir jos pagalbiniai jrenginiai turi bati auk$&iausios klasés, gerai Zzinomi ES,
modernas ir patikimi, pagaminti laikantis ES standarty, techniniy reglamenty ir direktyvy.

4.21 Medziagy kilmé negali bati i§ sankcionuoty valstybiy, jskaitant Rusijos federacija ir Baltarusija. Sutartj
vykdantys Tiekéjai (jy partneriai) neturi bati jtraukti j ES sankcijy saraSus ir neturi bati susije su
sankcionuotais asmenimis

4.22 Pramoniniu bidu izoliuoti vamzdziai ir fasoninés dalys negali biiti pagaminta seniau, nei prie$ 3 m.
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5 SKYRIUS
TECHNINIAI REIKALAVIMAI MONTAVIMO IR KITY DARBY ATLIKIMUI

Visi darbai (jskaitant ir tarpinius darby rezultatus, bei pasléptus darbus) privalés biti savalaikiai priduoti,
Perkanciojo subjekto paskirtiems techninés priezitros atstovams. Apie numatomus tarpiniy ir paslépty
darby pridavimg Tiekéjas privalo i§ anksto (prie§ 3 darbo dienas) rastu informuoti Perkantjjj subjektg apie
norimus vykdyti tikrinimo darbus.

Silumos tiekimo tinkly (su priklausiniais) montavimo darbai turi biti atlikti vadovaujantis galiojangiy
normatyviniy statybos ir medziagy gamintojo dokumenty reikalavimais, kad uztikrinty saugy ir patogy
aptarnavima bei eksploatacijg. Silumos tiekimo tinkly (su priklausiniais) montavimg gali vykdyti tik atestuoty
Tiekéjas apripina savo darbuotojus techninémis priemonémis, reikalingomis atlikti darbus aukstyje, bei
uztikrina darbuotojy sauguma. Taip pat Tiekéjas privalo uz savo IéSas apripinti savo darbuotojus jrankiais,
mechanizmais, mechanizacijos priemonémis, apsvietimo ir maitinimo kabeliais, apSvietimo lempomis ir kt.
Uz bet kokj Perkanciajam subjektui ir/ar tretiesiems asmenims priklausancio turto sugadinimg ar
technologiniy procesy normalaus darbo sutrikdymg dél bet kokio Tiekéjo veiksmo, klaidos ar
nerdpestingumo darby atlikimo metu atsakingas Tiekéjas. Perkanciajam subjektui ir/ar tretiesiems
asmenims priklausancio sugadinto turto defektai turi bdti reikiamai ir tinkamai paS$alinti ar pakeisti Tiekéjo
jégomis sgskaita taip, kad baty atstatyta ankstesné turto baklé.

Suvirinimo darbus turi atlikti atestuotas suvirintojas, turintis leidima tos kategorijos darbui. Prie$ suvirinimag
batina patikrinti ar teisingai iScentruoti vamzdziai, batina patikrinti tarpy dydzius ir briauny sutapima.
Suvirinimo kontrolé turi bdti sistemingai atliekama viso detaliy surinkimo ir suvirinimo proceso metu.
Vamzdyny ir alk@niy galai turi bdti lygiai nupjauti, be atplaiSy, nuvalyti nuo ridziy, riebaly nesvarumy,
nuodegy ir kity teraly iki metalinio blizgesio (ir i$ vidinés pusés), trukdanciy suvirinimui. Vamzdyny galuose
negali bati pjaustymo defekty, suvirinimo sidlés krastai turi sklandziai pereiti j pagrindinj metalg. Sidléje
negali bati jtrdkimy, nesuvirinty tustumy, iSdegimy, iSlydyto metalo nutekéjimo. Suvirinimo apnasos turi bati
pasalintos nuo uzbaigty pavirsiy. Uzbaigtos siGlés turi bati patikrinamos VT metodu o po to kitu, gaminio
standarto, reikalaujamu NDT metodu (rentgenografiniu arba tikrinimu ultragarsu bidais), surasant
neardomos kontrolés protokolg. Patikrinimg turi atlikti akredituota laboratorija, turinti reikalingg jranga.
Suvirinimo sidlés turi bati ne maziau kaip 10 cm atstumu nuo tvirtinimo detaliy.

Tiekéjas suvirinimo darbus gali pradéti, tik tuomet, kai yra elektroniniu pastu gautas Perkanciojo subjekto
atstovo patvirtinimas, dél privalomos suvirinimo darby dokumentacijos atitikties keliamiems reikalavimams.
Tiekéjui atlikus suvirinimo darbus be dokumentacijos atitikties jvertinimo ir patvirtinimo, Perkanciojo
subjekto pareikalavimu, Tiekéjas savo sgskaita turés atlikti suvirinimo darbus iS naujo, t.y. iSpjauti be
atitikties jvertinimo ir patvirtinimo dokumenty suvirintas sidles ir jas suvirinti naujai.

Suvirinimo jranga turi bati patikrinta, kas 12 ménesiy. Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas turés
pateikti suvirinimo jrangos patikros dokumentus. Jrangos atpaZinimo kodai turi sutapri su patikros
dokumente nurodytais.

Elektros jégos ir valdymo kabeliai montuojami montuojant juos kiekvieng atskirai lanks&iuose
instaliaciniuose vamzdZiuose ir tvirtinant prie kameros sieny ir luby plastikiniais laikikliais. Kabeliai klojami
iStisai, be sujungimy, galuose paliekant rezervg galimam kabelio perjungimui ateityje. Visi kabeliai turi bati
suzyméti abiejuose galuose, nurodant kabelio pradzig ir gala, kabelio marke, ilgj, jtampa. Kistukiniai lizdai
montuojami tvirtinant juos prie kameros sienos grupémis (pagal pavaras), galimai ar€iau jlipimo j kamerg
kopéciy, ~1,5 m aukstyje nuo kameros grindy. Kistukiniai lizdai turi turéti informacines lenteles su pavary
dispeceriniais numeriais.

Vykdant Darbus laikytis ,Bendryjy prieSgaisrinés saugos taisykliy“ reikalavimy. Be Siy taisykliy batina
vykdyti galiojanc€iy standarty, statybos techniniy reglamenty ir normy, technologiniy salygy, elektros
jrenginiy jrengimo ir eksploatacijos taisykliy, taip pat kity prieSgaisrine saugg reglamentuojanciy norminiy
akty reikalavimy.

Statybvieté ir joje esanti technika turi bati tvarkinga, nuolat valoma ir plaunama (jskaitant statybvietés
jvaziavimus / iSvaZiavimus bei transportui naudojamg gatvés dalj), gamybos atliekos ir Siukslés (ypal
degios) iSgabenamos j specialiai paruostas vietas.

Statybvietéje turi bati numatyta vieta pirminéms gaisro gesinimo priemonéms.

Uz statomo ar remontuojamo objekto, statybininky buitiniy ir pagalbiniy patalpy ir teritorijos prieSgaisrine
saugg atsako Tiekéjas.

Darbuotojy sauga ir prieSgaisrinés sauga:
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5.13.1

5.13.2

5.13.3

5.13.4

5.13.5

5.13.6

5.13.7

Tiekéjas uztikrina, kad jis pats, jo darbuotojai, agentai ir pakviestieji Darbui asmenys, o taip pat
subrangovai ir jy darbuotojai, agentai ir pakviestieji, prisilaiko i8skirtoje teritorijoje nustatyty
darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos taisykliy bei kity LR galiojan€iy norminiy teisés
akty (jskaitant, bet neapsiribojant ty, kurios numatytos Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos
ir darbo ministro ir aplinkos ministro 2008 m. sausio 15 d. jsakymu Nr. A1-22/D1-34 ,Darbovieciy
jrengimo statybvietéje nuostatose®). Vykdant darbus Perkanciojo subjekto teritorijoje, papildomi
darbuotojy saugos bei gaisrinés saugos reikalavimai nustatomi akte — leidime darby vykdymui
veikianCios jmonés teritorijoje, nurodymuose, paskyrose — leidimuose;

prieS pradedant vykdyti darbus Tiekéjas tvarkomuoju dokumentu paskiria statybos vadova,
specialiyjy statybos darby vadovg, asmenj, atsakingg objekte uz darby sauga, gaisrine sauga,
aplinkos apsauga, laikiny elektros linijy eksploatavimg, krany darby vadovg ir t.t. Jei darbai
vykdomi veikianCiuose elektros, Silumos jrenginiuose ar jy apsaugos zonose Perkanciajam
subjektui privaloma pateikti darbuotojy sarasg, nurodant darbuotojy turimus kvalifikacinius
pazymeéjimus ir funkcijy vykdymg (darby vadovo, darby vykdytojo, brigados nario). Paskyrimy
kopijos pateikiamos Perkanciajam subjektui prie§ 5 darbo dienas iki darby pradzios. Prie$ darby
pradzig privaloma pateikti transporto priemoniy sarasa, kurios jvaziuos j Perkanciojo subjekto
teritorijg;

Perkanciojo subjekto teritorijoje visi darbai vykdomi pagal paskyras - leidimus, darbai veikianciy
Silumos jrenginiy apsaugos zonoje — pagal nurodymus darbui Silumos jrenginiuose, darbai
veikianCiy elektros jrenginiy apsaugos zonoje — pagal nurodymus darbui elektros jrenginiuose.
Paskyras - leidimus iSduoda Tiekéjas. Nurodymy darbams Silumos ar elektros jrenginiuose
iSdavimg privaloma derinti su Perkanciuoju subjektu. Prie§ darby pradzig paskyras - leidimus
pasiraSytinai suderinti su Perkanciuoju subjektu. Dirbant pagal nurodymus, leidimg pradéti vykdyti
darbus jmonés teritorijoje iSduoda Perkantysis subjektas;

Tiekéjas darby vykdymo metu nuo galimy iSoriniy pazeidimy privalo apsaugoti Perkanciojo
subjekto esamus jrengimus, tinklus, statinius;

darby vykdymo zona ir joje esanti technika turi bati tvarkinga, nuolat valoma ir plaunama (jskaitant
statybvietés jvaziavimus/iSvaziavimus bei transportui naudojamg gatvés dalj), gamybos atliekos
ir Siukslés (ypaC degios) iSgabenamos j specialiai paruostas vietas;

Perkantysis subjektas darby vykdymo metu gali tikrinti darby saugos, prieSgaisrinés saugos,
darbo higienos ir sanitarijos ir kity taisykliy reikalavimy vykdyma;

Tiekéjas privalo vykdyti Perkancdiojo subjekto pagrjstus reikalavimus ir pa$alinti nustatytus
trGkumus ir pazeidimus.

5.14 Atlieky tvarkymas:

5.14.1

5.14.2

5.14.3

5.14.4
5.14.5

5.14.6

5.14.7

5.14.8

Darby eigos metu Tiekéjas turés nuolat tvarkyti statybviete, jskaitant ir atlieky saugojimui iSskirtas
statybvietés zonas;

Kiekvienos darbo dienos pabaigoje Tiekeéjas turi sutvarkyti darbo vietg ir pasalinti Siuksles, Siuksliy
konteineriais ir jy iSvezimu rdpinasi Tiekéjas;

Visas darby vykdymo metu susidariusias atliekas, statybines atliekas ir kt. Tiekéjas turés utilizuoti
savomis lIéSomis, gaunant dokumentus apie jy pridavima;

Atlieky tvarkymas turi bti vykdomas vadovaujantis galiojanciy norminiy dokumenty reikalavimais;
Susidariusias statybines ar kitokias nevertingas atliekas, jskaitant ir pavojingas atliekas, Tiekéjas
yra privaloma);

Darby vykdymo eigoje susidarancios nevertingos atliekos negalés bati kaupiamos statybvietéje
ilgiau, nei reikia uzpildyti iSvezimo konteinerius ir / ar talpas. UZpildZius iSveZimo konteinerius ir /
ar talpas, atliekos nedelsiant turi bati perduoti atlieky tvarkytojams. Pavojingos atliekos (alyva ar
naftos produktai bei kitos) kaupiamos laikantis visy saugos atzvilgiu galiojanciy reikalavimy ir
tvarkos, ir perduodamos atlieky tvarkytojams;

Demontavus (esant poreikiui) jrenginius, Tiekéjas turi PerkancCiajam subjektui perduoti
demontavimo eigoje susidariusias materialines vertybes (juodg ir spalvotg bei kitg vertingg metalo
lauzg, demontuotus elektrotechninius, bei mechaninius jrenginius ir jy komponentus bei kitus
jrenginius (reduktoriai, pavaros, sklendés ir ventiliai);

Visos demontavimo darby apimtys turi bati nustatytos projektavimo metu, suderintos su
PerkancCiuoju subjektu, ir turi bati atlikti demontavimo darbai, utilizuotos statybinés atliekos,
nustatyta tvarka priduotas metalo lauzas bei kitos atliekos.

Sis dokumentas yra AB ,Kauno energija“ nuosavybé. Dauginti ir platinti be vadovybés sutikimo draudZiama. Puslapis 17 i$ 24



KAUNO
ENERGILJA
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Tiekéjas privalo registruoti bei apskaityti demontavimo darbus (pildomas statybos darby Zurnalas
teisés aktuose numatyta tvarka) tiksliai ir sistemingai tokia forma ir detalumu, kad to pakakty
tiksliai nustatyti, jog demontavimo darbai buvo vykdomi tinkamai (kokybiSkai, operatyviai,
laikantis, kad visi Tiekejo sprendimai buvo pagristi ir visa veikla vykdoma pagal Sutarties sglygas).

5.15 Pramoniniu badu izoliuoty gaminiy montavimas:

5.15.1

5.15.2

5.15.3

5.15.4

Pramoniniu badu izoliuoti vamzdziai, pramoniniu bidu neardomai izoliuotos fasoninés dalys,
neardomai izoliuotos sklendés, neardomai izoliuoty vamzdyny movos, poliuretano puty izoliacija
ir kiti pramoniniu bldu izoliuoti gaminiai turi bati to paties gamintojo. Jeigu naudojama skirtingy
gamintojy gaminiai, tiekéjas privalo prie§ darby pradzig pateikti ir suderinti su Perkanciuoju
Subjektu gamintojo patvirtinimus gaminiy suderinamumui.

Kartu su plieniniais vamzdziais turi bati pateikti naudojamos puty izoliacijos patikros ataskaitos.
Vamzdziy izoliacijos Silumos laidumo koeficiento patikros ataskaitos turi bdti iSduotas
nepriklausomos institucijos, remiantis bandymais ir atliktais tyrimais ne seniau, kaip 5 m.
Pramoniniu bddu izoliuoty movos po sumontavimo tikrinamos dalyvaujant Perkanciojo subjekto
atstovui. Atlikus patikrinimg ir esant teigiamam tikrinimo rezultatui, movos privalo bati uzpildomos
poliuretano putomis tg pacig dieng.

Teikiami suplakamo miSinio A ir B komponentai turi bati pristatomi atitinkamam sujungimy dydziui
reikalingo kiekio rinkiniais, gamintojo pakuotése, su tai jrodanciomis etiketémis. Ant kiekvieno
rinkinio pakuotés turi bati nurodyta, kokio dydzio sujungimui rinkinys yra skirtas. Skirtingy dydziy
movos turi bati uzpildomos specialia, tam movos dydziui gamintojo nurodyta ir gamykloje paruosta
poliuretano puty dozuote. Turi bati pateikta detali movy uzpylimo putplasciu instrukcija kiekvienam
movos dydziui. Poliuretano putos tiekiamos supakuotos, kad jas maiSant visada likty uzdaroje
pakuotoje. Poliuretano puty dozuotés paruoSimas (atviras komponenty dozavimas ir maiSymas)
statybos objekte — draudziamas.

5.16 Zemés darbai montuojant pramoniniu bdu izoliuotos vamzdzius:

5.16.1

5.16.2

5.16.3
5.16.4

5.16.5

Tran$eéjy dugnas turi bati be akmeny, lygus, ant jo turi bati min 10 cm storio papilto sutankinto
smélio sluoksnis. Jeigu tran$éjos dugno altitudé yra Zemesné nei gruntinio vandens lygis ir
esamas gruntas yra molis ar priemolis prie$ jrengiant smélio pasluoksnj pakloti stabilizuotg
austine agrotekstile (100g/m2 ; polipropileno audinj). Pagrindo sutankinamas Ev2=30 MPa, po
keliais smélio pagrindas po vamzdziais sutankinamas Ev2245 MPa vertés, jei sutankinimo
rodiklis néra pasiekiamas informuoti projekto vadova.

Tran$éjos uzpylimas. Vietos, kuriy pavirSiaus danga speciali (gatvés, Saligatviai ir t.t.) ar veikiama
transporto keliamy apkrovy, uzpilamos horizontaliais sluoksniais iki 30 cm storio, juos tankinant.
Galima pilti ir tankinti sekantj grunto sluoksnj, kada yra sutankintas ir patikrintas apatinis sluoksnis.
Sluoksniai sutankinami vaziuojamoje dalyje Ev2245 MPa, po pésciyjy ir dviraciy takais Ev2=30
MPa . Vietos, kuriose néra transporto keliamy apkrovy ar néra specialios dangos, uzpilamos
horizontaliais iki 50 cm storio sluoksniais, juos tankinant Ev2230 MPa. Galima pilti ir tankinti
sekantj grunto sluoksnj, kada yra sutankintas apatinis sluoksnis.

Sutankinimas po loviais ar Suliniais Ev2=45 MPa.

Rangovas turi imtis visy batiny priemoniy ar veiksmy, kad apsaugoty nuo pavirSinio vandens
patekimo | tran$éjg. PavirSinis ar gruntinis vanduo i$ tran$éjos turi bati Salinamas nuolatos ir
nedelsiant. Vandens Salinimui Zzemiausioje tran$éjos vietoje turi bati jrengtas Sulinio Ziedas grunte,
kuris tarnauty kaip prieduobé — susikaupusiam vandeniui Salinti siurbliy pagalba. Rangovas gali
pasirinkti ir kitus drenavimo bddus pvz. adatinius filtrus. Jeigu statybos metu apsemiami prie$ tai
sutankinti gruntai, paSalinus vandenj tankinimo matavimai turi bati pakartoti. Nustacius nepalanky
rezultatg kartojamas grunto tankinimas. Testi sekanti statybos etapg galima tik pasiekus projekte
numatytg grunto sutankinimg ir leidus techninés priezitros vadovui.

Suliniy Ziedai, suketéjus montavimo sidléms nutepami 2 sl. teptine hidroizoliacija arba jau
uzsakomi su gamykloje uztepta hidroizoliacija. Tokiu atveju 2 kartus nutepamos tik susijungimo
sidlés ir gamykliS8kai nedengti pavirsiai.
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6 SKYRIUS
GEDIMY KONTROLES SISTEMA

Gedimy kontrolés sistema (toliau — Sistema) turi atitikti Lietuvos Respublikos standarto LST EN 14419
(naujausig galiojancig redakcijg arba lygiavertj) reikalavimus.

Sumontuota Sistema turi sudaryti galimybe kontroliuoti ilgalaikj izoliuotos centralizuoto Sildymo sistemos
veikimo vientisumag. Sistema projektuoti maksimaliai mazinant patikros tasky skaiciy, jungiant prie esamos
Sistemos. Nesant galimybés naudoti esamos Sistemos grandine ir patikros jrangg, Sistemy atskyrimg
derinti su atsakingais Perkanciosios organizacijos atstovais.

Pristatomi izoliuoti vamzdyny ir montuojami SK elementai izoliaciniame (jskaitant ir akmens vatos)
sluoksnyje turi turéti jmontuotus 2 (du) varinius 1,5 mm? skersmens laidus. Vienas jy nepadengtas, kitas
alavuotas arba cinkuotas.

Sistema turi sugebéti aptikti bet kokig drégme, atsiradusig puty izoliacijoje ir gebéti nustatyti defekta iki
plieninio vamzdzio korozijos, atsirandancios dél gedimo. Be to, Sistema turi gebéti nustatyti matavimo laido
nutrdkimg ir turi bati paruosta bendrai viso sumontuoto vamzdyno atkarpos kontrolei, apjungiant visus
varinius laidus ir kitus Sistemos komponentus.

Tiekéjas turi pateikti visas medziagas ir jrankius batinus teisingam laidy jungimui uztikrinti. Visi laidy
sujungimai turi bati uzspausti jungiamosiose jvorése ir sulituoti.

Turi bati atliktas 100 proc. signaliniy laidy funkciniy charakteristiky patikrinimas gamybos metu po vamzdziy
ir jy komponenty padengimo putomis.

Pries ir po uzkasimo/montavimo darbus turi bati patikrinta remontuojamos atkarpos vamzdyny grandinés
varza bei varza tarp vamzdzio ir laido pagal vamzdziy gamintojo arba oficialaus atstovo patvirtintg
deklaracijg (rekomenduojamos sumontuoto Silumos tiekimo tinklo Sistemos grandinés ir jZzeméjimo varzos).
Priduodant trasg eksploatacijai turi bati atlikta ir pateikta sumontuoto vamzdyno (jtraukiant prijungiamas
esamas atkarpas) gedimy kontrolés reflektograma kartu su varzy patikrinimo aktu. Reflektogramoje turi
aiSkiai matytis laidy pradzia ir pabaiga, iSmatuotas laidy ilgis turi biti adekvatus faktiniam ilgiui pagal
toponuotraukg. Reflektograma ir varzy patikra atliekama dalyvaujant atsakingiems Tiekéjo ir Perkanciojo
subjekto atstovams .

Sistemos patikros laidai turi bati sumontuoti plastikinése jmautése su galimybe prijungti gedimy detektoriy,
suvesti prieinamoje vietoje hermetiSkoje dézutéje, kuri pritvirtinama ant Silumos kameros sienos. Dézutése
esantys sistemos patikros laidai turi atitikti faktinj laidy sumontavimg (kairysis sistemos laidas turi atitikti
kairjjj laida, deSinysis desinjjj laidg).

Sistemos patikros laidai turi turéti zymejima (griztamas ir tiekiamas vamzdynai).
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7 SKYRIUS
TRANSPORTAVIMAS IR SANDELIAVIMAS

Pramoniniu badu izoliuoty vamzdziy ir jy fasoniniy daliy sandéliavimo, pakrovimo ir iSkrovimo darbai turi
bati vykdomi pagal instrukcijas, uztikrinant jy pavirSiaus ir galy nuozuly apsaugg nuo pazeidimo. Jeigu
vamzdZziai sandéliuojami Salia statybvietés, jie turi bati aptverti standziais skydais.

Transportavimo metu batina naudoti tokias apsaugines priemones: plaias apkabas, tinkamas atramas ir
kitas krovinio tvirtinimo ir apsaugos priemones.
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REIKALAVIMAI DOKUMENTACIJAI

8.1 Atlikus Darbus, Perkanc&iajam subjektui Tiekéjo pateikiama dokumentacija:

8.1.1
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Statybos teritorijy sutvarkymo pazymos (senidnijos, objekto, sklypy savininko ir kt.).
Grunto sutankinimo protokolai.

Dangy (asfalto, trinkeliy, Zalios vejos ir kt.) atstatymo pazymos.

Statybos darby Zurnalas.

Suvirinimo darby priezitrg atliekancio personalo ir kvalifikacijos pazyméjimy kopijos bei bendras
sgrasas.

Suvirintojy kvalifikacijos pazyméjimy kopijos bei bendras sgrasas.

SPPP ir SPA kopijos bei bendras sgrasas.

Suvirinimo medziagy sertifikatai.

Naudoty medziagy sertifikatai, atitikties dokumentai.

Sidliy kontrolés neardandiais metodais protokolai.

Suvirinimo sidliy iSdéstymo schema.

Suvirinimo darby Zurnalas.

Pramoniniu badu izoliuoty vamzdziy sanddry movy montavimo zurnalas.
Junggiy patikrinimo ir varzy matavimo aktas.

Gedimy kontrolés reflektograma.

Silfoniniy kompensatoriy sumontavimo aktas (jei projekte numatoma jrengti).
Bendras nurodymas.

Paleidimo derinimo programa.

Kompleksinio bandymo dokumentacija.

Vamzdyno pasas. (reikalaujamas tik magistraliniams vamzdynams)

Metalo lauzo pridavimo aktai ir bendra suvestiné.

Atlieky pridavimo aktai ir bendra suvestiné.

Vidaus vamzdyny apzidros video medziaga.

ISpildomoji geodeziné nuotrauka.

Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos pazyma.

Kabeliy izoliacijos varzy ir pereinamy kontakty varzy matavimo protokolai.
kita tinkamam Darby uzbaigimui ir jforminimui reikalinga dokumentacija.
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9 SKYRIUS
HIDRAULINIS BANDYMAS IR PRAPLOVIMAS

Prie$ atliekant vamzdyny bandymus, turi bati paruo$ta ir suderinta su Perkanciuoju subjektu (asmuo
atsakingas uz eksploatavimg) bandymy programa. Technine priezilra atliekantis asmuo duoda leidimg
atlikti bandymus.
Iki atliekamy bandymo pradzios, turés bati pateikta visa su atliktais darbais susijusi vykdomoji
dokumentacija.
Visi bandymams naudojami prietaisai, turi bati tvarkingi, veikiantys, mechaniSkai nepaZzeisti ir turéti
galiojan€ias metrologines patikras bei tai patvirtinan€ius dokumentus. Draudziama naudoti sugedusius
kontrolés ir matavimo prietaisus arba prietaisus, kurie neturi galiojancios metrologinés patikros.
Bandymams naudojamy manometro ciferblato skersmuo ne maziau 100 mm.
Manometrai parenkami tokie, kad matuojamas slégis buty rodomas manometro skalés antrame trecdalyje.
Matavimo jranga turi bdti tvarkinga, be pralaidy, turéti galimybe bati atjungta nuo hidro/oro pompos;
Reikalavimai hidraulinis stiprumo ir sandarumo bandymames:
9.7.1  Silumos tiekimo tinklo vamzdynai turi bati iSbandyti hidrauli$kai. Bandomasis slégis Pband. = 1,25
Pa4., bet ne mazesnis 1,6 MPa. HidrauliS§kai bandant vamzdynus batina:
9.7.1.1 Bandomasis ruozas turi bati atjungtas nuo veikianéiy Silumos tinklo vamzdyno.
9.7.1.2 Vandens temperatira bandymo metu turi biti ne aukstesné kaip + 45 °C.

9.7.1.3 Esant lauko temperatirai Zemesnei kaip + 1 °C, vamzdynus bdtina uzpildyti vandeniu
+50-60 °C, hidraulinis bandymas atliekamas vandens temperatirai sumazéjus iki + 45
°C.

9.7.2 Bandomajame ruoze turi bati visiSkai pasalintas oras.

9.7.3 Bandomasis slégis turi biti palaikomas 5 minutes ir po to sumazintas iki eksploatacinio. Palaikant
eksploatacinj slégj vamzdynas turi biti apzitrétas per visg jo ilgj. Hidraulinis bandymas stiprumui
ir sandarumui laikomas i$laikytu, jei per 5 minutes nebuvo slégio kritimo, nerasta nesandarumo
pozymiy suvirinimo sidliy vietose, pratekéjimy pagrindiniuose vamzdynuose, flanSiniuose
sujungimuose, armatiroje, kompensatoriuose ir kity sujungimy elementuose. Neturi biiti poslinkiy
ir deformacijy pozymiy vamzdynuose ir nejudamose atramose.

9.7.4  Atlikus Darbus, vamzdynas iSplaunamas vandeniu. Galutiné vandens kokybé remontuojamame
vamzdyne turi atitikti Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2012 m. spalio 29 d. jsakymas Nr. 1-211 (aktuali redakcija), 742
punkte keliamus reikalavimus. Vandens kokybe, paémus meéginj, nustato Perkantysis subjektas,
rezultatus jforminant aktu.

Reikalavimai sandarinimo movy bandymams:

9.8.1  Pramoniniu bidu izoliuoty vamzdyny movos turi bati iSbandytos pneumatiskai. Bandomasis slégis
ne mazesnis, kaip 0,02 MPa, arba toks, kokj nurodo gaminio gamintojas.

9.8.2 Sandarumo tikrinimui, turi bati naudojamas specialus skystis skirtas tokio tipo bandymams.
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KITOS SALYGOS

Tiekéjo darbuotojai darbo vietoje su savimi privalo turéti energetikos darbuotojo pazymeéjima.
PrieS§ Darby pradzig Perkantysis subjektas su Tiekéju suderins savaitiniy susirinkimy datg ir laika.
Tiekéjas uz atliktus darbus turi pateikti aktus procentinémis dalimis nuo Darby jvykdymo pagal su
Perkanciuoju subjektu suderintg Rekonstravimo/montavimo kainos iSskirstymg remiantis projekto daliy
Ziniara&¢iais.
Iki Darby pradzios Perkantysis subjektas Tiekejui pateiks darbuotojy sarasg, kurie bus paskirti Projekto
vykdymui ir kontrolei, o Tiekéjas jsipareigoja vykdyti asmeny indentifikavimg statybvietéje.
Tiekéjas jsipareigoja uZztikrinti naudojamy medziagy ir atlikty Darby kokybe. Esant jtarimams, kad darbai
atlikti nekokybiSkai Perkantysis subjektas pasilieka teise vykdyti iSpléstine kontrole savo léSomis.
Pasitvirtinus jtarimams, dél nekokybiSky medziagy naudojimo ar darby atlikimo, papildomai patirtas
sgnaudas padengia Tiekéjas.
Apie atliekamus Darbus Tiekéjas turés informuoti valstybines prieziiros institucijas ir esant poreikiui gauti
visus reikiamus leidimus, kaip to reikalauja norminiai aktai, atlikti visus reikalingus Darby kokybés
patikrinimus, jforminti visg reikalingg dokumentacijg ir priduoti objekta valstybinéms institucijoms ir
Perkanciojo subjekto priémimo komisijai (jskaitant ir statybos uzbaigimo Darby pridavima).
Techninéje specifikacijoje minimi standartai turi bati taikomi tokie, kokie galiojo sutarties pasiraSymo diena.
Kai Perkantysis subjektas vykdo pirkima su parengtu TDP, pirkimo techninéje specifikacijoje reikalavimai
projektavimui netaikomi. Jeigu tarp parengto TDP ir pirkimo techniniy specifikacijy randama neatitikimy ar
prieStaravimy dokumenty virSenybé nustatoma taip:

10.8.1 Techninis darbo projektas (TDP);

10.8.2 Pirkimo techniné specifikacija.
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PRIEDAI
Eil . _
Nr. Pavadinimas Pastaba Lapai
1. | Darby atlikimo terminai ir etapai. 2
2. | Projektavimo uzduotis. -
3. | Situacijos planas -
4. | 18oriniy jungimy schema 4
Pagrindinés taisyklées planuojant, pozicionuojant ir
5. .72 . o . ! 5
jungiant nuotékio aptikimo sistemos laidus.
6 Pramoniniu bidu izoliuoty vamzdzZiy sanddry movy 2
" | montavimo Zurnalas
Silumos kamery schemos -
8. | Gedimy kontrolés sistemos patikrinimo apraso forma 1
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